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‘anip,

KUTB’UN HUSREV U SiRIN'INDEKT OGUZCA UNSURLAR |

Umit Ozgiir DEMIRCI

L Girig
- 1.1. Kutb’un Hayatr ve Eserleri

..Hayatl hakkinda fazla bilgi bulunmayan Kutb ile ilgili J. Eckrﬁann
'; :“Hérezm veya Maveraiinnehir mengeli bir Altin Ordu sairi” demektedir

(Akalin 1998: 176). Sairin bilinen tek eseri Hiisrev i Sirin mesnevisidir.”
12, Opuz Tirkgesi
- 1.2.1. Bati kolu

#13. yiizyilda Anadolu’da Oguz Flirkpesi z‘emcffhde kurulup ilk Orneklerini
ﬁ'vérmeye baglayan ve umumzyez‘]e Eski Anadolu veya Eski Tiirkiye Tiirkcesi
larak adlandinlan yazi dili kendi igerisinde li¢ alt doneme ayrilmisur. 1)
Selpuklu dénemi Tirkgesi, 2) Anadolu Beylikleri Tirkgesi, 3) Osmanly

tirkeesine gegis dénemi Tiirkpesi™ (Korkmaz 2013: 81).
122, Dogu kolu
 Azeri T iirkgest, Tiirkmen Tirkgesi, Gagavuz Tirkeesi

- 1.3. Oguz Tiirkgesinin belirgin dzellikleri gunlardzr:

Sairin hayat! ve eseri ile #lgili daba génig bilgi icin bk. Sertkaya 2000: 581, 582; Akalin
1998: 176; Ata 2002: 38; Demirci 2021: 17, 18).
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a) Soz i¢i ve sdz sonundaki /-g-, -g/ seslerinin dilgtiriilmesi.
b) Bazi eklerdeki /g/ seslerinin diigtiriimesi.
¢) /d/ > fd/ > Iyl deBigiminde /y/ tarafindadur.
N
d) Eski Tirkgedeki soz bas1 /b/ sesleri /v/’ye doner. o . ,
&
¢) Eski Tiirkgedeki s6z bagi /t/ sesleri /d/"ye doner. :
f) Bski Tiirkgedeki sz bass /k/ sesleri /g/°ye doner. e 5‘1'
) k > h degisimi. o
8¢
h) g > v degisimi. ; -l
1) 1. gokluk sahs ekinin {-DUk} olarak kargimmza ¢ikmasi. (B
K
1) Unsiz ikizlesmesi. -
i) Eski Ttrkgedeki baz kelimelerdeki /y/ seslerinin distiriiimesi. 8t
k) Yonelme hél eki olarak {+A} kullanilir, 7
1) Yén gosterme hal eki olarak {+ArU} > {+ArX}. b

m) Ayrilma hal eki {+dAn} > {+DAn} bigimindedir.
b;
n) istek kipi olarak {-A} istek kipinin kullanilmasi. T
0) Gelecek zaman eki olarak Eski Anadolu Tiirkgesinde {-IsAr} eki, daha 5
sonraki donemlerde {-AcAk} eki kullambr." h
g
| Y
13 Bu konuda daha fazla bilgi icin bk. Korkmaz Zeynep, (2013): Oguz Tirkgesinin Geliginti,- b
TDK., Yayinlari, Ankara. ) H




PROF. DR. CEVAL KAYA ARMAGANI 165

- §) Kelime ortasinda /-It-/ > /-@t-/ diigtiriilmesi.
~ p) /> fyn/ degigimi.
- 2) Ses Bilgisi

2.1.) Birden fazla heceli sozciiklerde soz i¢i ve sz sonu /-g-, -g/ sesletinin
dismesi |

- Korkmaz, “Eski Tirk yaz: dili ile Oguz Tirkgesini birbitinden ayiran en
,’g‘;_}:ém]i dzellikierden birisinin de sdz sonu ve sdz igi /-g-, -g/ Ses]en};fz} durumu
o]d.czganu, Eski Tiirkcede ve tarihi lehgelerdeki s6iz ici ve sdz sonu /-g-, -8/
. éé&]ezfmh XIIL yiizyildan itibaren yazi dili olarak karsimiza cikan Oguz
Ta?kpesz}zde kurallr olarak eriyip yok oldugunun gorildiginti ifade eder”
korkmaz 2013: 59). Séz ici ve sbz sonu /-g-, -g/ seslerinin diigmesine ilk
I%L@garh dikkat ¢ekmis ve gumguf/pumuk “alakarga”, famgak/tamak
‘@:Iéinak”, kurug/durt vb... Srnekler vermistir (DLT 1122). Korkmaz, DLT de
f}zcﬁklerde serpintiler halinde hem g’li hem de g’siz 6rneklerin siralanmasim

'_(_'Ser yorumlamaktadic “DLT de /g/&/ lnsiizlerini kaybetmemis drneklerin

- j?énf s1ra /-g-, g/ Unsiizierini kaybetmis drnekler de siralandigina gdre bu olay

535]317715, ancak gelismesini tamamlamanug durumdadir”(Korkmaz 2013: 59).

Eski Ttirkgedeki birden fazla heceli sézciiklerde sozciik sonundaki /-g/ ve
| bam sozeiiklerin orta hecesindeki /-g-/ seslerinin Harezm-Altm Ordu
Tiirkgesinde diiglirtilmesi Oguz Tirkgesinin dzelligidir (bk. Korkmaz 2013:
5_9; ngﬁ; 2003: 351; Saz 2019: 162; Ciiriik 2007: 410). H$’de birden ¢ok
héceli sozciiklerde sdz icinde ve sz sonunda /-g-, -g/’li bigimlerin yan sira /-
g. -¢/ seslorinin disirilmesini Oguz Tirkgesinin ozelligi olarak

Yorumlayabiliriz.
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ag1 “(soz igin) act” <ET. ag1g <agr
HS’de hem apr hem de agig bigimleri vardir.
ések magz1 yémis bir kat1 kozlilg

bagayat h 1a'dla allah ana yo k osasig bi fra yiiz sdz ag1 sézilg (HS 4373)

' Ki‘)ktﬁrkl Tiuirkgesinde agig tespit edilemedi.
Uyg. ég:;g (I) “acs, 1stirap”
agig emge “acy wstirap” (M 19 6)
agig (1) “(tat i¢in) act, eksi”
agizimdaki tatiglar acig bolup “Agzimdaki tat acilagip” (U 111 37, 30-2)
agig (D) “6dil, armagan” (Wilkens 2021: 4).
agig (V) “yorum” (Wilkens 2021: 4).
Kar. agig (I) “aci, 1stirap” (KB 1170)
agig (1) *acy, eksi” (AH 209).
ag1g (T17) “ibsan, bags” (KB 616)
Har. agig (1) “act, stirap” (KTS 2)
agrg (T1) “acy, eksi” (MM 374/2)

agt “(soz igl) aci, koti” (HS 4373)
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| ac1 “acy, wstirap” (ME 37/5)

.: a1 “(eviat i¢in) temiz, saf” <ET. ang < ar-
~ HS$’de hem arrhem de arg bigimleri vardir.
idi dargahpa kildisa z&r7

- ogul bérdi ana gavhardm ar1 (HS 280)

Kok, arig “temizlik, temiz olmak”

arig uvitt yég tédi “Temiz olmamn utanct (kirlenmekten, yenilmekten)
yidir, dediler” (Tun 37)

i Uyg. arig “temiz”
2) atig yollarta yorip “Temiz yollarda ylriiylip” (TT III 164 3)
Kar. arg (1) “temiz” (DLT163)

arig (1) “cadir Srtiisit” (DLT 163)

Iang (Ill) “kolay, rahat” (DLT I 63)

| :I;Iar. arig (1) “temiz” (HS 1323)

'('2) “hos, glizel” (HS 150)

- an“temiz” (HS 280)

beltir- “belirmek” < ET: belgiir-

_.: H$’de hem beliir- hem de belgilr- bigimleri tespit edilmistir.
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biligligler aytmus of kiln éy yar

yaman edgil beliirgey kimde né bar (HS 1971)
Uyg. belgiir- “belirmek, ortaya ¢ikmak”

tugar belgirer “Dogar ve ortay ¢ikar” (UT8) :gé
Kar. belgtir- “belirmek, ortaya ¢ikmak” (DLT 11 172) |

Har. belgiir- “belirmek, ortaya ¢tkmak” (ME 184 4)

ic

beliir- “belirmek, ortaya gikmak™ (HS 1971)

émek “eziyet, zahmet” < ET. émgek

11$’de hem émek hem de émgek bigimleri tespit edilmistir.
bofup dmekde ragatta éwi gar

yilanlar yar drimgtik perde tutar (HS 143)

Kok. émgek “eziyet, zahmet”

on ok bodun émgek korii “On Ok halky eziyet gordi” (KT D 19)

Uyg. émgek “eziyet, zahmet”

bo ik baginta az émgeki bar “Bu falin basinda biraz eziyet var” (IB 57).
Kar. émgek “eziyet, zahmet” (DLT 1110) :

Har, émgek, émek “eziyet, zahmet”
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kim ol émgek bile 13 k ot1 dgkey

va tag kazmak bile ok ‘omry kég:{(ey (HS$ 2513)
égek “esek” < ET. ésgek

Uyg ésgek, ések “egek”

1':. ésgek karmnta “esek karnmda™ (U 111 26)

Uygur Tirkgesinde umumiyetle éggek biciminde olmasina ragmen USp
g_erisinde birkag yerde ések bigimi de goriilmektedir (U Sp. 3).

Kar. ésgek, ésyek, ések ‘esek” (DLT 1 144; Tef. 86 7)

hek “inek” <ET. ingek

| .I__(iik. ingek “inek” |

i'-_..f.}}ge}( kéliikin “inek goletigtr” (Tun 15)
ﬁyg. ingek “inek”

ingek yag: “inek yagr” (TT VII 26 13)
Kar. ingek “inel” (KB 5372)

: Har. inek“inek”

| : issi “sicak” < ET. isig

- yapalw tandir issi érken Otmek

. bolur yaz faslida hog Zavk étmelk (HS 1512)
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Kok, isig“is1, sicaklik”

varuk: isigi “parlakhigs sicakhg” (M HI 23 2-3)
Uyg. isig “1s1, sicaklik”
Jsig suw “sicak su” (M 24}

Kar. isig, issig, issi 151, sicaklik”

isig yér“sicak yer” (DLT 172)
issig “sicak” (Tef. 126)
issi“sicak™ (Rif. 150)

Har. ssig, issi “1s1, sicaklik” ' ;
HS’de hem is{ghem de iss/bigimi bulunmaktadir.

eger naz étse-men makﬁﬁdqm usbu

Isig galva ziyanlig bolgay téyli (HS 1652)

kici “kiigiik” <ET. kigig

HS’de sdzclik hem kigr hem de kip/g bigiminde gegmektedir.

salmurap meclis esriik kici ulu

katigt: érse yolsuzlarga yollu (HS 3821)

kigig tép bérmegil du5m§nl<é Hfurat
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ulug bolur kagan kim tapsa rupSat (HS 2067)

_ Kok kigig “kiiglik, az”

topiitke kigih tegmedim “Tibet’e ulagmama az kald” (KT G 3)
: i}yg. Kkigig “kgtk, az” |

 kigig i5“kuigik is” (TT 1 73)

Kar kigig “kigtk, az”

}z'p;;gde “kiiciikte” (DLT 1390)

Har. kigig, ki “kiigiik, az” (HS 3821, HS 2067)

kopril “kopri” < ET. kdpriig

HS’de stzeiik hem kdpriihem de kdpriig bigimlerindedir.

temiirdin diclada bar érdi koprii

ans sindurds &lt<t>1 sayl kotri (HS 4654)

katig aligan suw képriigler yikar terk
sén alcrunlik bile bunyad kil bérk (HS 1902)
. Uyg. kOprijg “koprii”

- kprijgiig “kSprityii” (TT 1L 55 6)
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Kar. kopriig “koprit” (DLT 1 478)
Har. kdpriig, képrii “koprit” (HS 4654; HS 1902)

sari “sar1 renkli” <ET. sang

HS’de hem sars hem de sarig bigimi bulunmaktadir.

korer kim bir yol kétmis kardrt

kardrsizlikda bolmus mepzi sarr (HS 1710)

tugurmig munga tirlilg gil bu topral

kizil sarig banafy u yagil u ak (HS 1430)

Kok. sarrg “san”

sarig altun “sar altm” (Tun 48)

Uyg. sarig “sar”

sarig dnlig “san renkdi” (TT VII 13 2}
Kar. saryg “sart” (DLT 1 374)

Har. sarig, sart “sar1” (HS 1710; HS 1430)
sigan “sican, fare” <ET. siggan

HS de hem sigan hem de sigkan bigimi vardir.

PROF. DR. CEVAL KAYA ARMAGANI
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' zabiinluledin téweniy ol miharin

sgan tutsa stirilp éltiir kasinm (HS 3626)

ayan ininge sigkan sigmaz érken

: _s,rpz:t'rtke kudrukinga baglar andan (H$ 1855)

: yg. siggan “‘fare”

sggan “fare” (TT VII)

Kar. siggan “fare” (DLT 1 438)

Har. siggan, sigan “fare” (HS 1855; HS 3626)
| tiri “diri” < ET. tirig

.S’de hem tirfhem de tirig bigimleri vardir,
ériir yér kik katinda bir tirl tég

7 rak élin sakis kil andin éy bég (HS 4623)

nége kim sén ydritken gikm damm
- yorir tirig dlitgke kaytarur ham (FIS 3180)
Kak. tirig “diri, sag”

tirigi kity boltagi erti “Sag olanlar kdle olacakt” (KT K 9)
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Uyg. tirig “diri, sag”

tirfg ¢z “Canli beden” (U 111 41 4)
Kar. tirig *diri, sag” (DLT 1 14)

Har. tirig, tiri “diri, sag” (HS 3180; HS 4623) P
tolu “tolu” <ET. folug -
HS’de hem fofuhem de folug bigimi tespit edilmigtir. O
nédin bmmgf yzgapz kopli tolu har

anm kim bold sitinge gurifiar (HS 3457) | !

nége igkil yégil vaktinda ol ham
tolug yasmanni kotriir érdi bir dam (HS 3019)
Uyg. tolu“doly” (TT VIII B 9, 10)

Kar. tolu, tolug “dolu” (KB 117, 308)

Har. folu, tolug “dolu” (HS 3457, HS 3019)

2. 2.) Kelime bagindaki /b-/ sesinin diigmesi

Eski Turkee ve tarihi lehgelerde kelime basindaki /b~ seslerinia
dustiriilmesi Oguz Ttirkgesinin nemli Szelliklerindendir. Cagdag lehgelerde

de kelime basindaki /b-/ sesleri Oguz Tirkgesinin disinda korunmaktadu.

ol- “olmak™ < ET. bol- &
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pol- fiili/yardimer fiilinde stz basindaki /b~/, Oguz Tiirkgesi grubunda
"'ﬁuraih olarak diigiirilmektedir. Cagdas lehgelerde de Ofuz Tiirkges: digindaki

-..'1'¢;igelerde /b~ korunmugtus.

HS’de sadece bir drnekie yardimer fiilin ol bigiminde oldugu tespit
dilmistir.

né sirin kim bu agu birle dldiim

: '.gfrf?}ge n’oldr yahiid mén né boldum (HS 4155)

.-_’Kak. Bol- “olmak” (KT D 20)

'; Uye. bol “olmal” (TT 11 16, 38)

Kar. bol- “olmak” (KB 66)

| Har. bol-, ol- “olmak” (FS$ 4155)

- 2.3)) Kelime baginda /t-/ > /d-/ dejzigimi

© DLT’de Kasgarll “Oguzlarla onlara yakin olaniar kelimedeki /t-/ sesini /d-
've gevirirler. Tiirkler (Karahanldlar) “deve” igin tewey, bunlar devey derler.”
(DLT 131). Korkmaz, bu agiklamay1 XL yiizyihn ikinci yarisinda Oguzcada

> jd degisiminin baglamasi olarak yorumlamaktadur™ (Korkmaz 2013:

_'-.Tﬁrk§esinde /d-"ye déniigmektedir. HS$'de umumiyetle Tiirkce s6zcitklerde
kelime basindaki /t+ sesleri korunmakla birlikte, bazi kelimelerde Ofuz

litkgesinin tesiri ile /d-"ye donligtligi goriilmektedir.
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“dé- “demek, sOylemek” <ET. #-
habar bér kim ajunnm avvali né

biliiriipee aga ayra mapa dé (S 4284)

Kok. fe- “demek, sc’iylemek”
konayin téser “Konaklayayim dese” (KT G 7)
Uyg. te- “demek, sdylemek”
inge tép Bylr“Soyle diyor” (Maitr 35 2)
Kar, te- “demek, s6ylemek”
ol mana andag tédi “O bana $dyle dedi” (DLT 111 247)
Har. fe- “demek, soylemek”
dé- “deme}:, sdylemek”
g kanwm tokdly imdi kadgusm yé
séni tép bardr ol sén ham ani té (HS 2800)
delii “deli” <ET. telve
HS de hem te/fhem de felbe bigimi meveuttur.
karangu tiinde angaka teli ham

bolur kim bag kéttirse Subg iize dam (HS 4230)
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kézer telbe tég ol yaban dyiikde
Oz bilmez né kilnur bu kdyitkde (HS 2449)
Uyg. telve “deli”
tefve teg ertiler “Deli gibiydiler” (TT III 115)
Kar. telve “deli” (KB 295)
delii*deli” (Tef 117)

Har. felve, teli, telbe, delif “deli”

2.4 /d/> /y/ degisimi

. Eski Tikeede /d/ > /y/ degisimi i¢in Kaggarli, “Yagma, Toxsi, Kipgak,
Yabaku, Tatar, Kay, Comul ve Oguzlar birbirine uygun olarak /d/ sesini her
aman /y/’ye gevirirler ve hichir zaman /d/'li soylemezler.” (DLT 1 32},
Korkmaz, /d/ > /y/ igin Kasgarli’nim agiklama ve Srneklerini verdikten sonra,
slinda /47 > /v/ degisimi Tiirkgenin tarihi gelisme gizgisi iizerinde de XI -

1. yiizyillar arasmda tamamlanmis bir olay duromundadsr.” (Korkmaz 2013:

HS’de sozciiklerde hem /d’li bigimler hem de- /y/’li bigimler

- Eulunmaktadm
- ayak “ayak” <ET. adak
kilimiinge kdre kosii] ayakn

yok érse yér-sen apsizda tayakn: (HS 2047)
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ayir- “aylrm'ak” < ET. adir-

bir ulug tas bar késmekke dusvar

yana kégmekke ayir a8 asru émger{(HS 25503
ayril- “ayrimak™ <ET. adri-

tapuggilaria korgitzdi mgan kim

isdn iddisa sah tapginga kéldim (HS 954)
boy “boy” <ET. bod

tirig boy tutsu igsiz bolmaz anir

kamug [g iglegen ham dlmez ahur (HS 4435)
1y- “vazgecmek” < ET. 1d-
katig sdzledi sirin tép kakuma
kulan kopliipni né yérge bolsa 1jyma
kaygu “kaygl” < ET. kadgu
munuy tég sdziler ésitli sah bolup sad
uyuklad: bolup kaygudm dzad (HS 3791)
koy- “koymak” <ET. kod-
koy altun Sandali Ustinde mindar

tititzdiir za fardn u musk u © anbar (HS 3254)
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kuyug “kuyy” <ET. kudug

giirismnis hindi goz1 tég sakak!

kuyug tég cograrip éki karalk: ( HS 4144)
key- “giymek” <ET. ked-

tap atti érse kiz dastint koldr

tonim keydi seker tapgipa keldi (HS 3020)
.uy— “engellemek” < ET. trc-

piltir-men bolmaz dzdin trygu imkan

: sakmgil zinhdr dziipdin me sallan (HS 3108)
uyl-, uyu- “uyumak” < ET udr-

munuy tég Zavl birle kégril har kiin

. yana otrup yymadin uzun fin (HS 4064)
yay- “yaymak” <ET. yad-

- | kisi kim magrem érmez rizm ayma

kéniilde kizle razmy élge yayma (HS 3103)

25) /> fynl

koyun “koyun” < ET. kot

179
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Koktiirk Tiirkcesinde kofi, Eski Uygur Tiirkgesinde kon, koy bigimles
Opuz Tikgesinde; Azeri ve Tiirkmen Tiukgesinde goyun, Osmanli ve
Tirkiye Tirkgesinde koyun bigimlerine déniigmitstir (EDPT 631a).

HS’de hem koy hem de koyun bigimi vardir.
igiing bilge aytir korse ¢iiban

béiri kirse koymunga kiiter érken (H3 4348)

masal aytur bori kuymatka kim koy

mén dltiirdiim yédi tilkit méni koy (H$ 1516)

Kok. kof “koyun”

ko yilka“koyun ytina” (Ongin 12)

Uyg. kon, koy *koyun”

koy yilki igidser “Koyun, yilki beslese” (PP 13 15)
Kar. kon, koy, koyun “koyun” (DLT III 143)

Har. koy, koyun “koyun” (HS 4348; HS 1516)
2.6.) Kelime ortasmda /1t/ > /Ot/

Karahanl Tiirkgesinde kelime ortasindaki /-lt-/ olan kelimeler {offur,
kéltiir- vb...) Baty Tiirkgesinde /-1-/ sesleri kuralli olarak dugtirilerek (ofurs

gétir- vb...) bicimlerde gborillir. Harezm ve Kipgak Tirkgelerinde AL
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11. .sékillerinin yani sira /-l-/ seslerinin diistligt de gorillmektedir. CaZatay

kcesinde ise kelime ortasinda /-lt-/ seslerinin korundugu gdrilmektedir.
arezm ve Kipgak Tirkeelerinde kelime ortasinda /-1-/ sesinin diisiirtilmesini
éuz Tiirkcesinin bir dzelligi olarak kabul edebiliriz (krs. Ozgiir 20037: 356;
5a22019: 182), |

tur- “oturmak™ < ET. ofur-

BS’de oltur- ve ofur- bigimleri bulunmaktadir. ofur- bigimi Oguzca

zeltiktir.
bu yanlig husrav otrup éf tapugda

. tururlar érdi diim ol kapugda (HS$ 2920)

* kagan kim taht fize oltursa érdi

cihén halkipa farman stirse érdi (HS 2909)

Kok, ofur- “(taht vb i¢in) oturmak, ikamet etmek”

. %agan olurtum “Kagan (olarak) tahta oturdum” (KT K 7)
ijg. olur- “oturmak, ikamet etmek”

- yagilip olururlar erti “Y1gilhp otururlar 1di” (Ht 167}

" Kar. oltur-, oldur- “otarmak” (DLT 1 224; KB 420)

Har. oltur-, otur- “oturmak” (HS 2920; HS 2909)
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kétiir- “getirmek” < ET. ké/fifr
HS’de hem kéltiir- hem de kétiir- bigimleri bulunmaktadir.
1sdrat kildr sah bavurgika kim

ketiir h¥dn sal kim imdi as yégelim (FS 1129)

habar kéltiirdiler kim bilgil &y sah

habarsiz turma bu isdin bol 3gah (HS 1129)

Kok, kefiir- “getirmek”

bedizci kelifrtiim “Siisleyici getirdim” (KT G 11)

Uyg. kefiir-, kelir- “getirmek”

kelirti ($ G 3)

keliirtiimiiz tép “getirdik deyip” (AY 13 3)

Kar. keltilr-, keldir “getirmek” (KB 3842; KB 5868}

Har. keltiir-, keldiir, ketii- “getirmek” (NF 269 12; KE 431 2; NF 3422)

2.7.) Kelime basinda /k-/ > /h-/ deBigimi

_ Korkmaz “On seste /h~/ sesi Tirkgede sadece Arapca ve Farsg
sozciiklerde bulunmaktadir, Tirkee sozciiklerde ig ve son seslerde 7k > fv
degisimi gorillmektedir” (Korkmaz 2013: 94). '

fan < ET. kan “hakan, hitkiimdar”
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HS’de s6zciik sadece Aan bigimindedir.

bu kiin haniik bodinga kirtii han sén

ug andin Otrii kim cdn u cthan sén (HS 179)

| fanlik < ET. kanitk

: _.HS’de sdzetik Aanlik bigiminde tespit edildi.
bu kiin hanlik bodinga kirtii han sén

© s andm 6tril kim can u cthan sén (HS 179)

- hatun < BT. katun

HS’de sozciik sadece Aatun bigimindedir.

felek kadr uhotan hatun humayin

vana gavhar melek bu on yilz kiin (H$ 1524)

2l8.) Kelime ortasmnda /&-/ > /-h-/ degigimi

kisha “kisa™ < ET. kisga

'::_:'-_'.HS’de sozotik hem fiska hem de fusha bigimlerindedir.
- bu yol ur kim vnutsun yolun sah

magar yolsuza yol kisha nagéh (HS 3948)
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mudird kil felek tohsunlukun bil

* omrkiska ériir him<m>at bediik kil (HS 4672)
ohsa- (I) “benzemek” <ET. oksa-

ohsa- (1) “oksamak” < Kar. oksa- : | :

HS’de hem ohsa~ (1) “benzemek” hem de ohsa- (II) “oksamak” fiilleri

geomektedir.
ajun bir tohsun adka ohsar &y yar

sakmn kim tépmesiin agsizda zinhar (HS 1804)

okup ohgar kizi yaswu sildi

amy tég kilmag! tép ‘@hd  kildr (HS 333)

ohgas1g “benzer”

Eski Tiirkge ve Karahanh Tiirkgesinde obsasig s6zctigil tespit edilemed,
sozetik ilk defa Harezm Tirkgesinde HS 17°de obsasig ve ME 142/8°de [

ofsastk “benzer” bigimlerinde tespit edilmistir.
ta'dd dlah ana yo k ohsasig bir
varatur ham yoritir giikmi yorir (HS 17)

oﬁsat— < ET. oksat- <ET. ok;sarm “pbenzetmek” (Wilkens 2021: 503)
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HS’de ohsat- bigiminde tespit edilmistir.
gziipni butka tapganlarika ohsat
tapa kor ol butumnz gile kil but (HS 497)

: tOﬁsun scguglﬁn

~ Sozetk fogsun ve tohsun “gliclii” anlaminda Harezm Turkgesinden

{ibaren vardir. HS de hem tohsun hem de fogsun bigimleri tespit edildi.
. ajun bir tohsun aska ohsar €y yar

sakin kim tépmesiin apsizda zihar (HS 1804)

Kiin i tiin togsun asga ohsar éy yar

bu fohsun asga tizgin bérme zmhar (HS 2753)
| tohsun- “zalimlesmek” < fogsun-

- | nége tohsunsa yumsangay zamana

eger yumﬁatmasg tapgay sapa né (HS 4397)
tofiguntuk “zalimlik” < togsunluf

vigitlikni nége dzinde tutgay

biraz ulgaysa tohsuniuk unutgay (HS 4398)
tuthavul “hazinedar” < futgavul

HS’de hem tagavu/hem de tuthavul bigimleri bulunmaktadir.
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kacan bu suthavullar kétse yoldu

sén 6z yolun koriip hod bilge sén ¢un (F§ 4303)

buyurd: tatgavullar koydr bacn

soyurkap almads éldin haracm (HS 1978)

yalfist “giizel” < yaksr

ajun cadasidin yahsi gazar kil

sahl tutma katig tutmazdin op bil (HS 1206)
yaﬁgual; “daha glizel” < yaksuak

kénpti] kim bolsa andin ranc a3l

kopiilsiz bolmak andin yahsirak bil (HS 2252)
yahtu “aydinhik” < yakiu

nége ]am din ¢udginda tiitlin yok

‘Sokwg"a né girdg né yahtu kiin yok (HS 4661)

2.9.) Kelime baginda /y-/ > /-/ diismesi

Kasgarlt XI. yiizyil Oguz Tiirkgesi i¢in /y-/"1i ve /y-/"siz sozctikler

konusunda agiklama yaparken, Oguzlarin kelime bagmdaki /y/"leri attiklarnt
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gelirtir (DLT I31). Korkmaz da Eski Tiirkgedeki /y-/"siz rnekleri Oguzcanin
)}azzya aktartimis bigimi olarak kabul eder (Korkmaz 2013: 47).

ingti “inci” < ET. yingii < Cin. chen chu ho
HS’de yingii, yiinci, ingll bigimleri tespit edilmistir.
né of yingii kilmiig altunga bakt:

né ickti yégii hil'at fonga ba ka (HS 2519)

bu yanda zithreni kapsap cavhar

yana o yanda aym yingi kapsar (HS 1497)

5 3. hanilz goncam gicekin iiziedi kol

haniiz ingiimuni yipke titzmedi kol (HS 3405)

© 1gla- “aglamak” < ET. yigla-~ 1gla-

HS’de hem 1g/a- hem de yug/a- bigimleri mevceuttur.
sénin kadgunda k&iy]iin} kan yag iglar

kayu kafir firdkda 1glamaz zar (15 3882)

buzurg tmid késip barga umungin

zarin yiglap ayur kim yigla sirin (HS 4542)
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glat- < ET. 1glat-~ yiglat-
HS’de hem yiglat hem de ig/at- bigimleri tespit edilmigtir.
méni 6ltiirme mundag yiglatu zar

yar Gltiirmek kisilik érmez &y yar (H§ 3909)

yas oglan yaplig 1g¢latma élim tut
vaffipm diya kil bérstin mapa stit (HS 2617)
2.10,) Kelime baginda /1-/ > /a-/ degigimi

Ozgiir, “Kipeakea Yazilmis Eserlerde Ofuzca (Tirkmence) Unsurlar” adly

makalesinde “azap”6rnegini Ofuzea dzellik olarak gostermistir ( 2003: 355),
agaé <ET. 1gag
HS’de hem agag hem de yugag bigimi tespit edilmigtir.
agac kim avvalinda égri bitse

an ot bolmasa bolmaz tiizetse (HS 4272)

cavuslar gurz kotriip bir yigag yol
ayurfar hiy dargahdin yirale bol (HS 2023)

2.11.) Unsiiz ikizlesmesi
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“Kasgarl, DLT de Oguzca unsurlardan bahsederken dinsiiz ikizlesmesi

.'onusuna temas eder ve daha cok Oguz ve Kipgaklarda goriflen ikizlesme igin
ttuz, 1551z Vb... Omekler vermekiedir, Korkmaz, Kaggarli’nin drnek ve
ggerfeﬁaﬁr}"me]en}zden vola gikarak, tinstiz ikizlesmesinin nedenleri arasinda
fiisen bir sesin verinin doldurulmasi, vzun iinliilerin kisaimasindan dogan
- pogumlanma agikhiguun ikiz iinsiiz ile doldurulmas: gibi sebeplere dayandirir™

13: 61).

issi “sicak” < ET. isig

HS’ de hem isighem de issi hicimi tespit edilmigtir.
yapaliy tandir issi érken Stmek

bolur yaz faslida hos Zavk étmek (HS 1512)

asulmalm isigge képsii bu g3l
imapa seker mubarak sitka bal (HS 1653)
2.12.) Kelime baginda /m-/ > /b~/ degigimi

Korkmaz, “kelime basmnda /b-/"li ve /m-/"li drnekler konusunda Oguz
Ti ﬁfkges;hzh genellikie /b-/"den yana oldugunu belirtir.” ( 2013: 57). H§ deki
ime bagmdaki /b-/"1i dmekleri Oguz Tiirkgesinin bir ozelligi olarak kabul
edebiliriz.

bin “bin” < my

HS’de hem bin hem de mip bigimi mevcuttur.

muraséa© kildi yingii laldin bin
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tésedi bile sagt: ashab u kin (HS 4534)

sag1 bélinge tiiz ham sagca béli B

sitinrck atidin mip kurda tili (HS 1105) ' n

3) Sekil Bilgisi |
3.1.) Yon Gosterme Hal Eki

Yon gosterme hl eki, Koktirk Tirkgesinde {+gArU}, {+pArU}, {+ArUj}, '!
{+1A}, {+rU} bigimlerinde gorilmektedir (Tekin 2000: 116). Yazitlarda bir
yerde gorillen {+ArU} bigimi Ofuz Tirkgesinin o ddnemde yaziya gegmis
seklidir. ebimerii bardr “Evime dofru gittiler” (MG 4). Eski Uygur
Turkgesinde {+gArU}, {+nArU}, {+rA}, {rU} bigimlerindedir (Eraslan
2012: 157). Karabanh Turkgesinde [+GArU}, {+rA}, {+rU}, {+A:U} g
bigimlerindedir (Haciemnoglu 2003: 31). Karahanh Tiirkgesinde de {+ArU}
bigimini Oguz Tiirkgesinin zelligi olarak kabul edebiliriz. taparu “-e dogry”
(KB 521), yokaru “yukar:” (KB 5678). Harezm Turkgesinde de {+GArU},
{+rA}, {+U}, {+ArX} bigimlerindedir (Hacieminoglu 1997: 66). Kipeak
Tiwkgesinde {+GArU}, {+rA}, {+rU}, {+ArU} bicimlerindedir yokaru (CC
122 16) (Karamanlioglu 1958: 27). Bati Tiirkgesinde {+ArUY, {+rA}, {tU} |
bicimierindedir (Timurtas 1994: 74).

HS’de yon gosterme hal eki olarak {+GArU}, {+ArX}, {+rU}, {+1A}

bigimieri tespit edilmigtir. H$ deki {+ArX} OZuz Tirkcesinin dzelligidir.

yokart astn ug tép Sa'na urma
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' yana bolmag: saking saknu tursa (HS 3291)

-_: eger ytiz yil kudugda yatsa-men zar

yokaru kdrmen dhmndmn adm yar (HS 2640)

32.) {-IngA} Zarf-Fili

Koktirk Tiirkcesinde {-glngA} zarf-fiili tespit edilemedi.
. ﬁyg- {-glngA}

_ tokuz kat ifptingtiy topul-ginga teritziin “Dokuz kat kegen delininceye kadar
éﬂesin” (IB 50)

- Kar. {-glncA} bolginga (DLT 159)

 Har. {-GXngA}, {-XngA} (yitkinge MM 144, kérgiizmegiinge KE 3v 7;
ckunga KE 3v 7)

Kip. {-GXn¢A} (aytkinga CC 63r 11, korgiinge GT 336 2)
Cag. {-GUncA}, {-GUgA} (batkunca, kérmegiinge, bakkuga CEK 112}
BT. (EAT, Osm.) {-IncA} (komayimca TF 185)

-'_:'._HS’de {-GIngA} zarf-fiilinin yam swa {-IngA} zarf—ﬁil.inin eorilmesi
Oguz Tiirkgesinin dzelligidir.

Kiigiin barinca naz €tgil mana sén

camm ¢ilesun gekeyim néziy ug meén (HS 4003)
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yiigiirdiim can bile tapginga séni
tapup éldin bériir-sen yélge meni (HS$ 1691)
3.3.) {+A} yonelme hal eki

Giilsevin, “Orhon Yazitlarmda yonelme hal eki igin {+kA} kullanmung
;zfanz sira 1. ve 2. salus ivelik eklerinden sonra yonelme hal eki olarak {+4)
vonelme hél ekinip kuralll olarak kullanildiginy, bu Gzelligin Hala
Tiirkgesinde de gorilldigiinii ifade ederek, Orhon Yazitlarindaki bu Szelligiy
Oguz Tirkgesinden ziyade Halag Tirkgesinin o donemde yaziya aktardms
sekli olarak kabul edilmesi gerektigini soyler. ” (1998: 3). Korkmaz ise
“Orhon ve Yenisey Yaztlarmda bir {+A} ekfne' rastlamaktayiz, bu ek //
finstizii fle biten sozciikler ile yer zarflarina ve 1., 2. sahis Iyelik eki alnug
sdizcitklere gelmektedir: 0g/0ge, ag/aga vb... Ofuzcamn XI vizyildaki
kesitine gore, baglanus ve yol almis /g/ Unsiizinin erimesi ve sonraki
yiizyillarda {+GA} dan {+A} ya dénilsmils bulunan yonelme hél eki ile Eski
Tiirkeedeki {+A} biciminde gf')‘rz‘i]en‘ hél eki arasmda bir baglant
kurulabilecegi ifade eder”( 2013: 48).

Koktirk Ttrkcesinde yonelme hal eki olarak {+kA}, {+A} ve {+nA}
sekilleri gorilmektedir: igagka, evke, yaguna, saviya (Tekin 2000: 112).
Koktiirk Tirkgesindeki {+A} geklindeki yonelme hal eki bigimini Ofuz
Tiirkeesinin o donemde yaziya gegmis sekli olarak kabul edebiliriz. Uygw
Tiirkgesinde de aymi durum devam eder. Karahanli Turkcesinde {+GA}, {+A]
(bagka KB 1808, bege KB 5118). Harezm, Kipgak ve Cagatay Tiirkgesinde
1+GA}Y, {+A} bigimindedir (famukka CC 125 5, evge CC 123 8, artuna Tl
74a 7). Bati Tiirkcesinde eklerde goriilen /g/ seslerinin kurallt olarsk

diisiirlilmesi nedeniyle umumiyetie {+A} bigimindedir: fpine, dlilyevb...
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HS'de {+GA} yonelme hal ekinin yam sira yonelme hél eki olarak {+A}

picimi de vardur.
i yara kéldim ham amy katinga

- kulr tép ayurlar aniy atinga (HS 4688}

:j " kulin giira ménim yétkenge beérdi
seker sira ménim yétkenge bérdi (H3 333)
.3.4.) Ayrilma hél eki olarak {+DAn} ekinin kullamm

. Koktiirk Tiirkesinde {+DA} bulunma hél eki hem bulunma hem de
._;ayrilma hal eki fonksiyonunda kullanihir. Eski Uygur Tiirk¢esinden itibaren
:_ynlma hal eki olarak karsimiza {+DIn} eki ¢ikmaktadir. Mani metinlerinde
..yfﬂma hal eki {+dAn} olarak da gdriilmektedir (bk. Eraslan 2012: 152).
Kérahanh Tiirkoesinde ayriima hal eki {+DXn} bi¢imindedir (Hacieminoglu
003: 30). Harezm Tiirkgesinde ayriima hél eki olarak {+DIn} kullaniimakla
__%‘ﬂikte, bazi 6meklerde {+DAn} eki de goriilméktedir. Oguz Tirkgesinde
"yrlllma hal ekinin {+dAn} (EAT've Osmanlica) olmasini gdz niine alarak
HS’deki {+DAn} bigimindeki ornekler Oguz Tirkgesinin Szelligi olarak

l;ébul edilmistir.

: 'HS’de ayrilma hal eki olarak {+DIn} biciminin yam swa 10 adet
E@iimede {+DAn} bicimi de tespit edilmistir. Ayriima hél ekinin {+DAn}
éidugu sozctikler yérden (HS 840), andan (HS 479), kisiden (H$ 638),
aislandan (HS 840), kdzden (HS 918), cavrindan (HS 1202), yuwrakdan (HS
1:461), bulutdan (1§ 44386), kc‘zﬁrdab'(HS 4689), cammdan (HS 4698).




194 PROF. DR. CEVAL KAYA ARMAGAN!

kisi kim on y& birge tartsa asan

aniy yasin kotirmez érdi yerden (HS3 304)

sabalc almug bavida kuslar andan
suwda éwrekee korkmaz bolsa siifiin (HS 479)
3.5.) Gelecek zaman eki olarak {-IsAr} ekinin kullamlmas:

Eski Tﬁrk{;ede gelecek zaman eki i¢in {-DAcl}, {-gAy}, {-gU}, {-slk)
ekleri kullanitmaktadir. Karahanli Tiitkgesinde ayn: durum devam eder,
Harezm Tirkcesinde {-gAy}, {-gA}, {-gU} bigimlerinin yam sma H§de
Opuz Tirkgesinin etkisiyle {-IsAr} eki de gelecek zaman ekl olarak
kullamlmaktadir.

yaras bu bagrr bag birle éy yir

kim us tiin bardr bu kiin kalmayisar (H$ 3950)

Oziimizge Oziimiz yiglasak zar
kim ugs biz tég bize kim yiglayisar (HS 4589)
3.6.) Istek Kipi olarak {-A} istek kipinin kullanum

Eski Tiirkcede istek igin hususi bir ek yoktur, gelecek zaman ekleri

aym zamanda istek fonksiyonunda da kullamlir, Karahanki, Harezm, Kipgak :
ve Capatay Tiirkgelerinde' de ayni durum devam eder. Bati Tiirkgesine

geldigimizde aslen gelecek zaman kipi olan {-gAy} > {-gA} > {-A} degisia |
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aucu ortaya gikan ek, artik sadece istek fonksiyonunda kullamlir, HS’de
Z'a{man zaman Ofuz Tirkeesinin tesiri ile {-A} ekinin istek kipi olarak

Kullanildigz tespit edilmistir.
felekdin kiin tugup nilrin saga hog

. kelip yanagtt ol kiin ay birle hog (HS 1546)

: sas lizre cim ige bagdid élindin
bir eski zanbil cksitk boldr salun (HS 2875)
3.7 {+1Xg} isimden isim yapan yapim ekinin {+IX} olmas:

" isimden isim yapan yapim eki Eski Tiirkgede {+1Xg}, Karahanh Tirkgesi
{+Xg}, Harezm Tiirkgesinde {+1Xg}, {+1X} bigimlerinde gdriiliir. Eski
keede {+1Xg} bigimindeki isimden isim yapan yapim ekinin Harezm-Altin

5()'fdu Tirkgesinde {+IX} big¢iminde de goriilmesi Oguz Tirkeesinin

ath (I) “unvanl’” <ET. atlig < at+lig
' vana bir hog nikise atlt gengi

bar érdi tini hos mavzim tili (HS 3815)

- ath (JY) “ath” < at+hig
 bu yanka nageh ol ay yiizlii kélse

usol Savus yanlig asl bolsa (HS$ 852)
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Kok. ar]:g(l) “isimli, unvanh”

kigig athgig ulgartim “Kiglik unvanliyt terfi ettirdim” (BK D 41)
atlig (I7) “ath”

iki dliigi atlig erti “Iki b610ZU ath idi” (Tun 4)

Uyg. athg (1) “unvanl, isimli”

naranda atlig lu kanr “Naranda isimli Lu hitktimdari” (PP 50, 5)
atlig (I1) “ath”

ala atlig “Alaca athi” (IB 2)

Kar. atlig (I) “unvanly, isimli” (DLT I 79)

adlu “unvanly, isimli” (Tef. 39, 63)

bt
atlig (1) “atl” (DLT 197) o

atlug “ath” (Rif. 146, 153)
Har. atfig (1) “unvanh, isimli” (H$ 309)
atl (I) “unvanly, isimi” (H$ 3815)

athg (11) “atl’” (HS 1650)

ath (1) “atly” (HS 852)

bagh “bagli” < ET. baglg
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garibka bu ésikip me bagl nédin
aydim krlma garibniy mundag isin (HS 3636}
énli “renkli” <ET. éylig
HS’de hem éylighem de énli bigimi bulunmaktadir.
igip sathos bolup al epli siistin

yana oynayu savus birle siiklin (H3 1585)

ug andn taptum o can u ravanni
cicek énlig bodi serv-il ravanni (HS 1098)

&kl “giicli, kudretli” < ET. érklig

- HS’de hem “gii¢lii, kudretli” anlamlarinda hem érlig hem de érkli bigimleri
bulunmaktadir.

éking bilge avitt érkdi tapr

yaratip kokde tartuus bolsa kars: (HS 4344)

cthanka érklig ol érkip séniy yok
yér it kék i cthidn v can anig ok (HS 4616)

ighi “hastalikli” <ET. iglig
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H$’de hem jgfighem de jgi7 bigimleri goriilmektedir.

bir ol mengii suwindin igliginge

ragm kil ahir us koyniikitiginge (HS 1667) 4

bolur igligke tiin rancy katigrak l
bu kadgu bahrt ham tiinle batigrak (HS 3130)
korklii “giizel” <ET. korklilg

H$’de sozetk hem kérkliihem de korkliig bigimindedir.

kilip korgezdi ol tas tizre $an &l

télim émgend; kilds korklii Saret (HS 2570)

kim imdi toyga I3yik yahs kdrklig
né yérde bar biirtingtiklilg ya borklig (HS 2965)
koyntikli “acili” < ET: kdynitkliig

HS’de sozciik hem kdymitklihem de koyniiklitk bigimierindedir.
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bolup koyniikli si'rindiir kondl © ad

- yana iini tamam ol giisn~i davud (HS 3806)

'\ bir ol mengii suwindun iglininge

ragm kil ahir us koyniikliginge (HS 1667)

kozlt “gozit” < ET. kdzliig

HS’de sozeik hem kdzliihem de kdzlifg bigimlerindedir.
sarip koskindak: ay yﬂz]ﬁ]@rfnge

 vadyy<y>at kild: cadil kozliileringe (HS 850)

kardrsizlk da sikipde rahtun

katig kbzlile kilip mundag birakiim (HS 3918)

| sozli “sozlit” < ET. scizliig

HS de sézciik hem sdzliighem de sdz/i bigimindedir.
.ol agig s0zIi agu tilli kart ham

agiglik birle sirindin urup dam (HS 2716)

kirer-ol kim ésikde korklil yiizliig
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yigit turmis bagdyat tatl sozlilg (HS 2994)
tath “tath” <ET. tatlig
1S de hem tatl hem de fat/ig bigimleri vardir.
ajun baltnda bar hog tatl leZZet
valf yégii soguga ig i gasrat (H$ 1067)
sénin agig szt seker Sifatlig
sokiingiiy ewkey us baldin ma tatlig (HS 1703)
tilli “dilii” <ET. #llig
HS’de hem #//i hem de tg’][{g bigimleri vardr,
ol acig sézli agu tlli kart ham

agiglik birle sfrindin urﬁp dam (HS 2716)

kant ol tatl: tillig atr sirin
né yalguz att barga Zit sirin (HS$ 1834)
tindll “tlirle” < BT. airfiig
HS’de hem #irfiihem de fiirliigbigimi vardir.
muhinbdni kilip kop tili 1zzat

turup tapginda tiin ki kddr hidmat (HS 1042)
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yigitler hod kiyas ét kim né lldy

télim tirliie kedikler ol kiin oldi (H$ 1388)

ulu “ulu, bliyiilk” < ET. 'ufag

HS’de hem u/uhem de ulugbigimi tespit edilmistir,
: kéterdin méndin usbu ulu zagmet

sana agsant u ustadmga ragmat (HS 2409) |

'. yagh “yash” <ET. yaslig

| HS’de hem yaﬂj hem de yasiig bigimi vardir.

wlas bu adam ogly muyda kalmaz

- kisi kim yagli bolur ahir 6lmez (HS 4431)

\bar érdi bir vlug yashg kar pir

: m izdeliy tép kilds tadbir (HS 796)

yi_iklﬁ “hamile, gebe” < ET. yiiklile

HS’de hem yiiklithem de yiik/ijg bicimleri gecmektedir.
Kutuld: husrav ol meryem élindin

néteg kim yiikliiler meryem élindin (H$ 2831}
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idi giikmi bile yikiilg bolur ol
ugan fash bile bériir apa 67 (HS 533)
yiizhii “yiizlt” < BT. yizlig
HS’de hem yiiziil, ytizli hem de yiiz/iig bigimi vardir.
bu yanlfé ndgeh ol ay yiizli kdise

ugol Savus yanlig ash bolsa (HS 852)

biri aydi ¢in igre korklil yiizlig

dgiip bolur téni yok nazik dzItig (HS 2967)

bu zistdin edgii hadlat kélmegey hi¢
bu yiglak yiizlidin &l killmegey hic (HS 4381)
3.8.) {-DUKk} satus eki

Eski Turkgede gokluk 1. satus igin {-mlz} eki kullaniliken, Bat
Tiirkgesinde {-DUKk} sifat-fiil ekinin tesiri ile ortaya ¢ikmus olan -k kullanilr
(Ergin 1997: 287). HS de baz érneklerde gokluk 1. sahus i¢in {-DUk} ekinin

kullanilmast Oguz Turkcesinin Szelligidir.

firdk élginde kordiik téyit kbp kin
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' filsiip bargasi dptiler adalm (HS 1237)

kirip yolga néteg kim téprediler

koriigli kérmeditk muntég tédiler (YIS 4093)

4) Oguzea Kelimeler

Ozgiir 2003: 355, 356; Saz 2019: 262-436’da agagidaki sbzclkleri

Oguzca sdzcelikler olarak gdsteriimistir.

'5) Sonug:

Kutb’un Hiisrev it Sfrin’inde tespit edilebilen Oguzca unsurlar

a) Biden fazla heceli sézciiklerde sbz i¢i ve stz sonu /~g-, -g/ seslerinin
“Glismesinin 13 drnegi tespit edilmistir,




204 " PROF. DR. CEVAL KAYA ARMAGANI

b) Kelime bagindaki /b-/ sesinin digmesinin 1 drnegi tespit edilmistir,
¢) Kelime baginda /t-/ > /d-/ degisiminin 2 drnegi tespit edildi.
d) /d/ > /y/ degisiminin 12 Srnegi tespit edildi.

e) /i/ > /yn/ defisiminin Ornefi olan koyun sdzcligl HS'de (e
bulunmaktadr. '

f) Kelime ortasmda /-lt-/ > /-@t-/"nin 2 6rnegi tespit edildi.
g) Kelime baginda /k-/ > /h-/ degisiminin 3 6rnedi vardir.
h) Kelime ortasinda /%~ > /h~/ degisiminin 12 Srnegi tespit edildi.

1) Kelime basmdé fy- > /@—/‘dﬁ;;ﬁrﬁimesinin 3 Brnegi vardir.

i) Kelime bagmda /1-/ > /a-/ degisiminin 1 6rnedi bulunmaktadir.

j) HS’de {+GArU}, {+ArX}, {+U}, {+rA} bigimlerinin yan sira ytn
gosterme hal eki olarak {+ArX} bicimi de vardur.

k) {-gIngA} zarf-fiilinin yaminda {-In¢A} bic;imil de bulunmaktadir.

I) {+GA} yon gosterme hal ekinin yaninda {-+A} bigimi de bulunmaktadu,

m) Ayriima hél eki olarak {+DIn} ekinin yani sira {+DAn} eki de 10 yerde
tespit edilmigtir,

n) Gelecek zaman eki olarak HS de {-GAy}, {-GA}, {-GUj} ekinin yan
sira sadece Oguz Tirkgesinde grillen {-IsAr} eki de bulunmaktadir.

0) HS’de Istek kipi olarak 2 yerde {-A} bigimi tespit edilmistir.

8) {-+HXg} isimden isim yapan yapim ekinin {+1X} bigimine déniigmesinia
17 ornegi tespit edilmigtir.

p) 1. gokluk gahis eki olarak zaman zaman {-DUKk} bigiminin kullanildig
tespit edilmigtir.

r) Opuzca olarak kabu! edilen 6 adet sozciik tespit edilmigtir.
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6) Kisaltmalar

AH Atabetii’l-Hakaytk Kar. Karahanh Tiirk¢esi

AY Altun Yaruk KB Kutadgu Bilig

BK Bilge Kagan Yazit1 KFE Kissaii’l-Enbiya

..BT. Bat: Tiirkgesi Kip. Kipgak Ttrkcesi

'CC Codex Cumanicus Kok. Koktiirk Tirkcesi

Cag Cagatay Tiirkgesi KT Kol Tégin Yazit1

\CEK Cagatayca El Kitabs KTS Kipeak Tiirkgesi Sozlilgn
. DLT Divanu Lugéti’t-Tirk M Manichaena [, 1T, 1L

'EAT. Eski Anadolu Tirkgesi Maitr. Maytrisimit

EDPT An  Etymological ME Mukaddimetii’l- Edeb

'Di:,c'.tionary of  Pre-Thirteeth-

R MM Mu‘im‘i’l MUIid
Cetury Turkish

3 NF Neheiy'l-Feradis
ET. Eski Ttirkge

: Osm. Osmanl Tiirkeesi
. GT Giilistan Terctimesi

. : PP Paul Pelliot
Har. Harezm Tirkcesi

Tef. Karahanlt Tiirkgesi Satir
HS Kutb'un Hiisrev i $irin’i
. Aras1 Kur’an Terclimesi

Ht Hilen-tsang l
TT Turfantext

- IB Irk Bitig
Tun Tunukuk Yazita
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TZ Et-tuhfetii’z-zekiyye fi’l-
lugati’t-Tikiyye

U Uigurica

USp. Uigurische
Sprachdenkmeler

Uyg. Eski Uygur Ttrkgesi
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